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Program skupa / Conference Programme



CETVRTAK, 9. lipnja 2022. / THURSDAY, 9" June 2022

08:30-09:00 | pasistracija sudionika skupa / Registration
09:00-09:45 | Otvaranje skupa / Opening ceremony
Svecana dvorana (60, Il. kat) / room 60
Sekcija / Session A Sekcija / Session B Sekcija / Session C Sekcija / Session D
Sveéana dvorana (60) / room 60 ucionica 66 / room 66 uéionica 54 / room 54 ucdionica 53 / room 53
Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair:
Alma Vanéura Josip Lasié Maja Bezi¢ Ivana Sari¢ Sokéevi¢
10:00-10:30 Gordana Varo$anec-Skari¢ Silvija Curak Sandra Mardesi¢ Iva Bari¢
Branka Segvi¢ Andrea Svilari¢
Eristicki dijalog u govoru politi¢ara Hungarizmi u govoru santovackih Hrvata Medujezi¢ni utjecaj i metajezicna svjesnost u
na poziciji mo¢i (Predsjednik RH Analiza udzbenika talijanskog ovladavanju tre¢im jezikom
Zoran Milanovi¢ vs Premijer RH Jjezika za gimnazije: izmedu
Andrej Plenkovic) kurikula i stvarnosti
10:30-11:00 Petra Grba Rebeka Milkovié¢ Antonia Luketin Alfirevi¢ Nikolina BozZinovic
Josip Lasic¢ Barbara Peri¢
Ad hominem argument i uvreda u Kolokacije strukture imenica +
Hrvatskom saboru Konavoski govor u kalifornijskome pridjev s nazivima za boje u The Role of Second Language Transfer in the
Watsonvilleu (pola stoljec¢a nakon talijanskom jeziku Acquisition of Third Language (Spanish and
Filipovicevih istraZivanja) German)
11:00-11:30 Nihada Delibegovi¢ DZani¢ Damir Horga Maja Bezic¢ Manuela Karlak
Sanja Berberovi¢ Ana Vidovi¢ Zori¢ Snjezana Brali¢ Ivana Sari¢ Sokéevi¢
Amila Hadzibeganovic
$to povezuje zlikovce iz crtica i Klitike u formalnom i neformalnom govornom | Metafore u talijanskom jeziku: veza The Use of Frame Markers in L1, L2 and L3
politicare? Teorija konceptualne stilu Covjeka i Zivotinje Argumentative Essays
integracije i multimodalni politicki
humor
11:30-12:00 Stanka za kavu (uéionice 56 i 58) / Coffee break (rooms 56 and 58)
12:00-13:00 | Plenarno izlaganje / Plenary talk
Sveéana dvorana (60) / room 60
Predsjeda: / Chair: Gabrijela Buljan
Branimir Belaj: O standardnom idiomu iz kognitivne perspektive
13:00-14:00 Stanka za rucak (uéionice 56 i 58) / Lunch break (rooms 56 and 58)




CETVRTAK, 9. lipnja 2022. / THURSDAY, 9" June 2022

Sekcija / Session A
Svecéana dvorana (60) / room 60

Sekcija / Session B
ucionica 66 /room 66

Sekcija / Session C
ucionica 54 / room 54

Sekcija / Session D
ucionica 53 / room 53

Predsjeda: / Chair:
Drazenka Molnar

Predsjeda: / Chair:
Emina Berbic Kolar

Predsjeda: / Chair:
Magdalena Nigoevié

Predsjeda: / Chair:
Kristina Cergol

14:00-14:30 Irena Bogunovi¢ Emina Berbi¢ Kolar Masa PleSkovi¢ Vesna Bagari¢ Medve
Jasmina Jel¢i¢ Colakovac Leonard Pon
Prinos proucavanju slavonskoga dijalekta na Stavovi govornika fijumanskoga
Trebamo Ili download, primjeru rukopisne ostavstine Luke Luki¢a idioma prema dvama Analiza uporabe veznih priloga u
downloadati ili preuzimati: standardnim jezicima u Rijeci — tekstovima studenata njemackog jezika
nastajanje sveobuhvatne baze talijanskome i hrvatskome
engleskih rijeci u hrvatskom jeziku
14:30-15:00 Ivana Lukica Zrinka Kolakovi¢ Sara Brodari¢ Segvi¢ Marija Liitze-Miculini¢
Edyta Jurkiewicz-Rohrbacher Magdalena Nigoevié Valentina Budaci¢
Nepodnosljiva teskoca pisanja
mailova: meduutjecaji hrvatskog i Competing Pronominal Clitic Variants ju and je IzloZenost talijanskom jeziku i Utjecaj gledanja njemackih televizijskih
engleskog jezika u elektronickoj in Standard and Colloquial BCS Varieties neformalno usvajanje stranog emisija na ovladanost njemackim
posti studenata jezika splitskih srednjoskolaca jezikom
15:00-15:30 Eva Pavlinusi¢ Vilus Ivana Basi¢ Anamarija Stulina Sandra Juki¢
Irena Bogunovi¢ Marina Grubisi¢ Marina Ostaric Tanja Dikli¢
) . . Case Study: Peer-Feedback
Differences in Grammatical Nova znacenja leksema brutalan u Comments in an Online Workshop Usvojenost pisanja hrvatskih grafema
Features of the Words in Croatian kolokvijalnom registru hrvatskoga jezika as Tools for Improving Essay inojezi¢nih pocetnika — prikaz slucaja
and English: Evidence from a Writing in an EAP Course
Translation Task
15:30-16:00 lvana Petrovi¢ PREDSTAVLIANJE KNJIGA / BOOK Andel Starcevi¢ Kristina Cergol
Marin PaZanin PRESENTATION: Valentina Gucec
- Diana Stolac, Anastazija Vlasteli¢ ur., Nove tehnologije, stare ideologije: Petra Karabin
Sports Live Text Commentary: Generacija interneta, predstavlja / prikazi jezika u BBC Learning
Textual and Paratextual Features presenter Vlasta RiSner English Citanje slikovnica na engleskom jeziku u
- Magdalena Nigoevi¢, Anastazija Vlasteli¢ drustvu terapijskih pasa
ur., Odjeci SCIMETH-a (izazovi lingvistickih
istraZivanja), predstavlja / presenter Maja
Bezic¢
16:00-16:30 Stanka za kavu (uéionice 56 i 58) / Coffee break (rooms 56 and 58)




Plenarno izlaganje / Plenary talk

16:30-17:30
Sveéana dvorana (60) / room 60
Predsjeda: / Chair: Ana Miki¢ Coli¢
Mate Kapovi¢: Standard, kvazistandard i nestandard: tragikomedija zabuné

17:30-18:30 Predstavljanje knjiga / Book Presentation
Svecana dvorana (60) / room 60
Predsjeda: / Chair: Maja Glusac
Ljubica Kordi¢, Njemacki jezik u skolstvu i javnom Zivotu grada Osijeka kroz povijest, predstavlja / presenter Leonard Pon
Velimir Petrovié, Esekerski rjecnik — Essekerisches Wérterbuch, drugo, dopunjeno i poboljsano izdanje, predstavljaju / presenters Marina Vinaj &
Tihomir Engler
Renata Samo, Uvod u jezik i (ino)jezi¢ni razvoj, predstavlja / presenter Lidija Cviki¢

19:30 Svecani domjenak / Reception
Hotel Osijek (Samacka 4)




PETAK, 10. lipnja 2022. / FRIDAY, 10 June 2022

Sekcija / Session A
Sveéana dvorana (60) / room 60

Sekcija / Session B
ucionica 66 / room 66

Sekcija / Session C
uéionica 54 / room 54

Sekcija / Session D
ucdionica 53 / room 53

Predsjeda: / Chair:
Nikolina Palasic

Predsjeda: / Chair:
Dubravka Vidakovi¢ Erdelji¢

Predsjeda: / Chair:
Tanja Gradecak

Predsjeda: / Chair:
Melita Aleksa Varga

09:00-9:30 Nikolina Palasi¢ Anita Memisevic Marko Liker Melita Aleksa Varga
Mihaela Matesi¢ SnjeZana Babic
Standardno i nestandardno u Koliko je palatala u hrvatskom jeziku?
politickoj retorici Reporting Verbs in Special Discourses Inacice hrvatskih poslovica
9:30-10:00 Domagoj Kostanjevac Evelina Mis¢in Nina Nodilo Ivo Fabijanic¢
Kojim putom do Sabora: o The Language of Medical Case Reports Describing Voice in the Croatian Frazemi u epitafima na novaljskom
konceptualizaciji POLITIKE kao Language groblju
PUTOVANUJA u diskursu o
izborima
10:00-10:30 Ivana Pothorski Dubravka Vidakovié Erdelji¢ PREDSTAVLJANJE KNJIGA / BOOK ieljka Macan
Goran Mili¢ PRESENTATION: Marina Marinkovi¢
The Use of Figurative Language - Jim Hlavac i Diana Stolac, wur,
Based on Metaphor in Political Msm da sam totalno cool for the Diaspora Language Contact, Je li bogat onaj tko ima novac ko vrag
Discourse During the 2019 summer: uporaba pojacivaéa u korpusu predstavlja / presenter Diana Stolac leda ili novac ko Zaba dlaku? O
European Parliament Elections hrvatskih tweetova - Diana Stolac, Jim Hlavaé, Rijecki figurama misli i rijeéi u kajkavskoj
jeziéni  krajolik, predstavlja / dijalektnoj frazeologiji
presenter Tanja Gradecak
10:30-11:00 Stanka za kavu (uéionice 56 i 58) / Coffee break (rooms 56 and 58)
11:00-12:00 Izborna skupstina HDPL-a (prisustvuju ¢lanovi HDPL-a) /
Annual Meeting of the Croatian Applied Linguistics Society (CALS members only)
Sveéana dvorana (60) / room 60
12:00-13:00 Plenarno izlaganje / Plenary talk
Sveéana dvorana (60) / room 60
Predsjeda: / Chair: Branimir Belaj
Anita Peti-Stantic: Proslo u sadasnjem: uloga intelektualnog vokabulara u jezicnoj kulturi
13:00-14:00 Stanka za rucak (uéionice 56 i 58) / Lunch break (rooms 56 and 58)




Sekcija / Session A Sekcija / Session B Sekcija / Session C Sekcija / Session D
Svecana dvorana (60) / room 60 ucionica 66 / room 66 ucionica 54 / room 54 uéionica 53 / room 53
Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair:
Jagoda Grani¢ Virna Karli¢ Petar Vukovi¢ Antonija Sari¢
14:00-14:30 Martina Podboj Virna Karli¢ Majda Bojic¢ Lia Dragojevi¢
Ante Petrovi¢ Nina Lanovi¢
Sociolingvistika drustvenih Kristina Sekrst Daliborka Sari¢ Metaphor in Teaching Maritime
mreza MozZe li negacija biti nepristojna? K... ne English
moZe! O sintaktickoj strukturi i Tematiziranje jezika u luzofonskoj poeziji
pragmatickim obiljeZjima nepristojnih XX. stoljeca
negacija
14:30-15:00 Jagoda Grani¢ Tihana Hrg Paulina Pycia-Kos¢ak Antonija Sari¢
Ilva Poli¢ Nikola KoS¢ak
Retoricki potencijal odredenih jezicnih Metonymies in Textbooks Intended for
Nmp, nmvz: Ideologija novih konstrukcija u polemikama o On Croatian Translation of Dorota Teaching English for Special Purposes
medija u medugeneracijskom pravopisnim pitanjima Mastowska's Novel Wojna polsko-ruska
diskursu pod flagg biato-czerwong
15:00-15:30 Ana Tereza Zelinski Marijana Kresi¢ Vukosav Petar Vukovié Tomislava BoSnjak Botica
Marijana Birti¢ Vucic¢ Jurica Polancec
Jezik u sredstvima elektronicke Standardizacija rusinskoga jezika u Gordana Hriica
komunikacije Identitet kao koncept u istraZivanjima Cehoslovackoj 1918.-1938. Sara KoSutar
- Reci mi to jednostavnije primijenjene lingvistike Ma3a Musulin
Udio razlicitih nastavaka u genitivu
mnoZine imenica e-sklonidbe
15:30-16:00 Stanka za kavu (uéionice 56 i 58) / Coffee break (rooms 56 and 58)
16:00-17:00 | Plenarno izlaganje / Plenary talk
Sveéana dvorana (60) / room 60
Predsjeda: / Chair: Leonard Pon
Lidija Cviki¢: Hrvatski standardni jezik i nestandardni idiomi: Sto nas o njima (zapravo) uci skola?
17:00-18:00 | Predstavljanje knjiga / Book Presentation
Svecana dvorana (60) / room 60
Predsjeda: / Chair: Maja Glusac
Bojana Schubert, Grgo Petrov, Pri¢a o jednom Kaju, predstavljaju / presenters Diana Stolac & Marina Marinkovié¢
Kristina Cergol, Etika istraZivanja u primijenjenoj lingvistici, predstavlja / presenter Marijan Palmovi¢
Zrinka Kolakovié, Edyta Jurkiewicz-Rohrbacher, Bjérn Hansen, Dusica Filipovi¢ Burdevié, Natasa Fritz, Clitics in the Wild: Empirical Studies on the

Microvariation of the Pronominal, Reflexive and Verbal Clitics in Bosnian, Croatian and Serbian, predstavlja / presenter Anita Peti-Stantic¢




SUBOTA, 11. lipnja 2022. / SATURDAY, 11t June 2022

Sekcija / Session A
Sveéana dvorana (60) / room 60

Sekcija / Session B
ucionica 66 /room 66

Sekcija / Session C
uéionica 54 / room 54

Sekcija / Session D
uéionica 53 / room 53

Predsjeda: / Chair:
Mateusz-Milan Stanojevic

Predsjeda: / Chair:
Nives Vidak

Predsjeda: / Chair:
Diana Stolac

Predsjeda: / Chair:
Gordana Hrzica

9:00-9:30 lva Bari¢ Jakov Prorokovi¢ Diana Stolac Kristina Strkalj Despot
Ana Keglevi¢ Blazevic¢ Katica Balenovi¢ Bojana Schubert Gordana Hrizica
Ana Werkmann Horvat
Semanticka obrada metaforickih The Effects of Informal Learning on the | Jezi¢ni dinosaur i njegovi preZitci:
kolokacija pomocu korpusnolingvistickih Acquisition of English Idioms: The Case mali uvid u pisani Zivot Acquisition of Figurative Meanings in
alata of Croatian University Students suvremenog kajkavskog Polysemous Nouns and Verbs: A
Corpus Study
9:30-10:00 Mateusz-Milan Stanojevi¢ Nives Vidak Petar Radosavljevié Gordana Hrzica
Mirjana Tonkovi¢ Helena Brautovi¢ Ivana Oluji¢ Katarina Aladrovi¢ Slovacek
Anita Peti-Stanti¢ Sandra Pozar
Analiza poznavanja znacenja i uporabe Jezicni i nejezicni &imbenici usvajanja
Metafore za klimatske promjene kao engleskih idiomatskih izraza na Govori li se jos uvijek kajkavski u rijeci u djece rane Skolske dobi
ideolosko sredstvo sveucili$nim studijima Keci u Rumunjskoj?
10:00-10:30 Helena Pavletic Martina Hegedusic Mislav Caljkusi¢ Gordana Hrzica
Iva Lucev Sara KoSutar
Funkcija metaforickih jezi¢nih struktura Lucija Luki¢ Jakopcevi¢ Odraz ¢akavskog u toponimiji Ivana Trtanj
u prijevodu Danteova Pakla Zabiokovlja
Presentations as Teaching and Sto nam o djedjoj pripovjednoj
Learning Method for Speaking Skills sposobnosti govore gramatika price i
Development strukturna sloZenost?
10:30-11:00 Stanka za kavu (ucionice 56 i 58) / Coffee break (rooms 56 and 58)
Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair: Predsjeda: / Chair:
Ljubica Kordi¢ Ana Werkmann Horvat Blazenka Martinovic¢ Goran Mili¢
11:00-11:30 Ljubica Kordi¢ Jelena Parizoska Blazenka Martinovic Vlado Susac

Jezik i drustveni tabui iz povijesne
perspektive

Ilvana Filipovi¢ Petrovié¢

Varijeteti u korpusom vodenom
frazeoloskom rjecniku

Mihaela Matesi¢

Padezni navesci u standardu —
primjer lingvistickih radova

Multimodalna metafora izmedu izraza i
koncepta




11:30-12:00 lvana Jozic Radovan Luci¢ Ivanéica Bankovié-Mandi¢ Maja Seguin
Alma Vancura
Jednojezicna baza za dvojezicne Naglasci u hrvatskim medijima kao Metafora kao sredstvo komuniciranja
Persuazivnost reklamnih oglasa na rienike slika visejezi¢nosti ifili jezicne emotivnog iskustva (smrti) unutar
hrvatskome i njemackome jeziku u globalizacije religijskog govora
osjeckim novinama na njemackome
jeziku s kraja 19. i pocetka 20. stoljeca
12:00-12:30 Zeljko Risner Sara Kosutar Blazenka Martinovié¢ Dalibor Hrelja
Marija Jozipovic Elenmari Pletikos Olof
Uloga kalendara na njemackom jeziku u Gordana HrZica Jelena Vlasi¢ Dui¢ Metafora i istina: razmatranje njihove
oblikovanju kulturnoga obzora Osijeka u Naglasna raslojenost hrvatskih dvojake veze
19. i prvoj polovici 20. stoljeca Upudivanje u diskursu osoba s gradskih govora
afazijom: novo, dano i
pretpostavljeno
12:30-13:00 Zatvaranje skupa / Closing session

Svecana dvorana (60, Il. kat) / room 60




